5.12 5 Rgedt Kleiner Katechismus.

Rerrn, glauben oder ju ihm fommen fann, aut ad eum accedere nullo modo posse,
fondern der heilige Beift hat midy durchs  sed spiritus sanctus per evangelium me
Eoangelion berufen, mit feinen Gaben er=  vocavit, suis donis illuminavit, recta fide
lenchtet, im rediten Glauben geheiliget und  sanctificavit et conservavit, quemadmo-
ethalten, gleidywie et die aanje Chriftenheit 5 dum solet totam ecclesiam in terra Y9~
auf Erden beriift, 1'ammIetr etlendyt, Reiliget _ care, congregare, illuminare, sanctifi-
1nd bei Jefu Chrifto erhilt im rechten einigen ~ care et in Jesu Christo per rectam uni-
®lauben, in welder Cheiftenheit et mic und cam fidem conservare. In qua ecclesia
allen Glaubigen tdalidy alle Sunde reidfiy mihi et omnibus christianis omnia pec-
vergibt und am jiingften Tage mid) und alle 10 cata quotidie benigne remittit et nos
* Qoten aufermeden witd und mir fampt allen  omnes in extremo die a morte suscita-
®laubigen in Chrifto ein ewiges Leben bit mihi et omnibus in Christum creden-
aeben witd; das ift gewiflidy wakr. tibus vitam aeternam daturus. Hoc cer-
iy 5 tissime verum est.

Das Daterunfer, 1~ Quo pacto paedagogi
wie ein Hausbater daffelbige feinem = SUOS pueros orationem Dominicam
®efinde aufs einfaltigeft furbalten foll. - simplicissime docere debeant.
Dater unfer, der Du bift im Bimmel, 1
Was ift das? Antwort. . 2
®ott will damit uns loden, daf wir gliu= 20
ws70 ben follen, er fei unfer rechter Da'ter und
wir feine tedhte Kinder, anf daf wir getroft
. und mit aller Fuverficht ihn bitten fjollen
wie die lieben Hinder ifren lieben Daterl,
e Die erfe Bitte. i gy B Prima petitio. 3
A © Geheiliget werde Dein Zlame. © _ Sanctificetur nomen tuum.
Was ift das? Antwort. " Quid hoc sibi vult? Responsio: 4
Gottes Mame ift jwar an ihm felbs? Nomen Dei per se quidem sanctum
heilig, aber wir bitten in diefem ®ebet, daff  est, verum nos oramus hac petitione, ut
er bet uns audy heilig werde. & 30 apud nos quoque sanctificetur.
Wie aefdidyt das? Antwort. - Qua ratione fit istuc? Responsio: 5
0® das Wort Gottes lanter und rein Cum verbum Dei pure ac sincere doce-

gelefret wird und wir and) heilig als die tur et nos secundum illud, ut filios Dei
Hinder Gottes darnad) leben; des* hilf uns,  decet, pie vivimus, in quo adjuva nos,
lieber Dater im Rimmel, Wer aber anders 35 mi pater, qui es in coelis. Qui vero ali-
Iehret und lebet, denn das Wort Gottes ter docet vel vivit, quam verbum Dei

18/24> n den Tafeldrucken AB ' 20 uns damit H* 34 des] das Honk

1 accedere 4- et pervenire Conc 3 illuminavit, 4+ in Conc (A) ? rectam]
veram ac Conc (vera ac A) 11/2 suscitabit 4 ac Conc 13 daturus] dabit Conc
15/2 Quo bis debeant] Oratio Dominica, quomodo pater familias eam suae familiae
simplicissime tradere debeat. Cono 17 debeat. + Pater noster, qui es in coelis. Quae
est horum verborum sententia? Responsio: Deus amanter nos hac praefatiuncula invitat,
ut vere credamus eum nostrum verum patrem nosque ejus veros filios esse, ut eum con-
fidentius pleni fiducia invocemus, quemadmodum videmus liberos certa fiducia aliquid
a parentibus suis petere. Conc (bis auf die Frage und folgende Varianten: enm] eo invo-
cemus] oremus petere] rogare wértlich aus der Neuauflage (1543) von A iibernommen)

27 Quid bis vult?] Quae est hujus petitionis sententia? Conc (ebenso bei allen folgenden
Bitten) . . 31 istuc] istud Conc (ebenso bei der 2. und 3. Bitte) 34 in bis nos]
quod ut fiat, dona nobis Conc (4) .

1) Das Stiid Bl. 19—25 hat Suther erft 1531 (€) finzuagefiigt; daher fehlt es audy in A
unb) B. %) von felbft * %) Wenn ) dagu e : i
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Der Glaube. — Das Vaterunser. 513

" - [ehret, der entheiliget unter ins den Wamen  docet, ille nomen Dei inter nos profa-
Gottes; da behiit uns fiir, himmlijder Dater. nat. Ne autem hoc accidat, tu prohibe,
: mi pater coelestis.

_ Die anbder Bitte, Secunda petitio. 6
- Dein Reid) fomme. : 5 Adveniat regnum tuum,

Was ift das? AUntwort. Quid hoc sibi vult? Responsio: 7
~ Gottes Reidy ommpt wohl ohn unfer Regnum Dei venit etiam per se sine
Gebet von ihme felbs! aber wir bitten in  nostra oratione, sed petimus hac preca-
diefemn Gebet, daf aud) 3u uns fomme. tione, ut ad nos quoque perveniat.

 -ie gefdiicht das? AUntwort, 10 Qua ratione fit istuc? Responsio: 8
Wenn der himmlifdhe Dater nns feinen Cum pater coelestis dat nobis suum

Reiligen ®eift aibt, daf wir feinem heiligen sanctum spiritum, ut suo sancto verbo
ort durdh feine Gnade alduben und gétt- per suam gratiam credamus ac pie hic

lih? [eben, hie jeitlidh und dort ewiglidy. temporalem, illic aeternum vitam aga-
; 15 mus.
of Die bdritte Bitte. Tertia petitio. 9
Dein Wille gefdhehe wie im Himmel, alfo Fiat voluntas tua sicut in coelo et in
“aud) auf Erden. terra.
' Was ift dasP Antwort. Quid hoc sibi vult? Responsio: 10

. Bottes guter, gnddiger milge gefchicht 20 Bona ac misericors Dei voluntas fit

wohl ohn unfer Gebet, aber. wir bitten in quoque sine nostra oratione, sed roga-

diefem Bebet, daff er aud) bei uns gefdfiehe. mus hac petitione, ut etiam fiat apud nos
4 in cordibus nostris.

Wie ge{dyidht dasP Antwort. Qua ratione fit istuc? Responsio: 11
Denn Gott allen bofen Rat® und Willen 25 Cum Deus frangit atque impedit omne
bridit und hindert, fo uns den Lamen Gottes malum consilium et voluntatem, quae
nidht heiligen und fein Reid) nicht fommen nobis nomen Dei non sanctificent
Iajfen wollen, als da ijt der Teufel!, dber el regnumque ejus ad nos pervenire non
- und unfers Sleifcdhs ille, fondern ftarfet sinant, ut est diabolus, mundi et carnis
* und behalt uns fefte in feinem XMort und 30 nostrae voluntas. Deinde cum confortat
®lauben bis an unfer E&nbde; das ift fein et conservat nos firmiter in suo verbo

gnddiger, guter IDille. - et fidle usque ad finem vitae nostrae.
; _ Haec est sua misericors ac bona vo-
luntas.
e Die vierde itte. 85 . Quarta petitio. 12
nnfep't&glicfp Brot gib uns heute. 5 ]cél‘_anem nostrum quotidianum da nobis M 360
PRl ez odie.

; tr’lil'.’t:ls ift das? Antwort. Quid hoc sibi vult? Responsio: 13
®Bott aibt tiglid) Brot aud) wohl ohn unfer Deus dat quidem omni Yo
Bitte allen bofen Nlenfden, aber wic bitt‘:m 40 quotidianum, qquamviso nor? uspcf:ngxz
in diefem Gebet, daff er uns erfennen laffe  etiam malis hominibus. Sed nos preca-
und mit Danffagung empfahen unfer tdg= mur hac petitione, ut cognoscamus hoc
lidh Brot. : atque ita '‘panem nostrum quotidianum
; cum gratiarum actione accipiamus.

9 dafg -+ es Hon? 28 des. Teufel(s) E* Kont

" 12[5 ut bis agamus] qui efficit gratia sua, ut sancto ejus verbo credamus ac pie vivamus

cum in hoo tempore, tum postea in aeternum. Conc (qui efficit per suam gratiam A)
12 coelo, + sic Conc ' 22/3 fiat bis nostris] apud nos fiat Cone 25 atque] ac Conc
26/t et bis sanctificent] voluntatem et conatus, qui obstant, quominus nomen Dei
sanctificemus Cono 28/9 non sinant] possit Conc = 29 diaboliCone 32 et] ac Cone
33 sua > Conec bona -+ ipsius Conc 41 Sed] At Conc 42 agnoscamus Conc
hoc -+ beneficium Conc ‘ '

1) pon felbft = ?) fromm _2) Anfjdylag ') Dgl. Nadhtrag S. 541.
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914 Kleiner Katechismus.
Was heift denn tdalid) Brot? Quid autem significat panis quotidianus? 14
: Antwort. Responsio:
Ulles, was 3uc Leibsnahrung und -not- Significat omne, quod ad vitae nostrae

durft gehort als' Effen, Crinfen, Kleider, necessitatem ac sustentationem pertinet
Sdyudy, Haus, fof, Uder, Diehe, cﬁelb, ®Gut, 5 veluti cibum, potum, vestes, calceos, do-
frumm @emall, frumme Kinder, frumm  mum, aream, agros, pecudes, pecuniam,
®efinde, frumme und treue Oberheren, gut  divitias, probam conjugem, probos libe-
Regiment, gut Wetter, Sriede, Gefundheit, ros, probos servos, probum ac fidum
Bucht, @hre, gute Sreunde, getrene Lad>  magistratum, bonum reipublicae statum,
bam und desaleidien. : 10 commodam aeris temperiem, pacem,
sanitatem, modestiam, honorem, bonos
amicos, fidos vicinos et id genus alia.

Die funfte Bitte. Quinta petitio. 15
Unbd verlaffe? uns unfer Schulde, als wit Et dimitte nobis debita nostra.
vetlaffen unfern Sdulbdigern. 15
Was ift das? Antwort. 3 Quid hoc sibi vult? Responsio: 16
ir bitten in diefem Gebet, daff der Dater Petimus hac prece, ne pater coelestis

im Bimmel nidt anfehen wollt” unfer velit spectare peccata nostra atque ita
Sunde und umb derfelbigen willen foldye istorum remissionem nobis denegare.
Bitte nidt verfagen; denn wic find der 20 Quandoquidem nullis rebus, quas peti-
Teines wert, bas wir bitten, haben's aud)y mus, digni sumus nec quicquam mereri
nidyt verdienet, fondern er mo'IIt's"ur':s aI[g.s possumus, sed ut velit nobis sua gratia
aus ®Bnaden geben; denn wir taghc_I7 viel largiri omnia, quia quotidie multifariam
fundigen und wof! eitel® Strafe verdienen; peccamus et nihil nisi poenam meremur.
fo wollen wir jwarten® wiederumb aud 25 Tunc nos quidem vicissim ex corde con-
herslid) vergeben und gerne wohl tun, die donabimus iis, 2 quibus in nos peccatum

fich an uns verfundigen. est, illisque libenter benefaciemus.
Die fed)fte Bitte. Sexta petitio. 17
Und fuhre uns nidyt in Derfudyuna. Et ne nos inducas in tentationem.
Was ift dbas? Antwort. 30 Quid hoc sibi vult? Responsio: 18
®ott verfiidt jwar niemand, aber wir ° Deus quidem neminem tentat, sed

bitten in diefem Gebet, daf uns Gott wollt'  tamen petimus hac precatione, ut ipse
behiiten und erhalten, anf daf uns der nos custodiat et conservet, ne Satanas,
@eufel, die Welt und unfer §leifd) nicht be= mundus et caro nostra nobis imponant
triege und verfilfre in Migglauben, Der-385 et nos a recta fide ad superstitionem,
jweifeln und ander grofe Schande und desperationem atque alia gravia scelera
fafter und, ob wir damit angefodyten wiir- et flagitia seducant. Et ut maxime ejus-
den, daf wir dody endlidy gewinnen und den modi tentationibus sollicitemur, ne suc-

Sieg behalten. cumbamus, sed ut tandem vincamus ac
40 triumphemus.
Die fiehende Bitte, Septima petitio. 19
Sondern erldfe uns von dem Ubel. Sed libera nos a malo.

26 tun + denen, Honf 35 und] nod)y Hon?

5 veluti] videlicet Cone 10 commodam aeris temperiem] salubrem aerem Conc
(selubrisaerA) 14 remitte Conc (A)  nostra, + sicut et nos remittimus debitoribus
nostris. Cone = 12 prece] precatione Conc 18 spectare] respicere et examinare Conc
(respicere A) 18/9 atque bis denegare] et propter ista nostram orationem repudiare
Cone 23 largiri] et bonitate donare Conc 2¢ poenas- Conc 25/7 Tunc bis
benefaciemus] Vicissim autem ex corde condonabimus, quicquid in nos peccaverint
alii, et pro maleficio libenter reddemus beneficium Cone (bfs auf die Varianten autem > A ;
corde] animo; peccaverunt; libenter > A wortlich aus A iibernommen) 32 preca-
tione] petitione Conc 35 ad] seducant et in Conc  superstitionem -, diffidentiam
Conc (A) 37 seducant] conjiciant Conc (conjiciamur A)

1) wie ?) veraib %) nur 4) wahrlid)




Das Vaterunser. — Die Taufe. o215

Was ift das? 2AUntmort. Quid hoc sibi vult? Responsio: 20

'%:biﬁen in diefem ®ebet als in der Oramus hac prece tamquam summa- ¥ 372
1 dafy uns oder Dater im Himmel tim, ut pater noster, qui in coelo est,
erlei Ubel £eibs und Seele, Guts liberet nos ab omnibus malis ac pericu-
d @hre erléfe und 3uleht, wenn unfer 6 lis corporis et animae, bonorum et ho-
tiindlin Fdmmpt, ein feliges Ende befdfiere norum et ut tandem, cum hora mortis
it Bnaden von diefem Jammertal 3u  venerit, felicem vitae exitum largiatur
e in den Bimmel. nosque pro sua gratuita bonitate ex hac
: miseriarum valle ad se in coelum

10 recipiat.

.

™)

S Amen?. Amen.
'-WQs' ift das? AUniwort. Quid hoc sibi vult? Responsio: 21
oll gewif fein, foldie Bitte find Ut ego sim certus ejusmodi petitiones

. im Himmel angenefme und er= a patre nostro coelesti esse acceptas at-
1 et felbs hat uns geboten, alfo 15 que exauditas. Quia ipse nobis mandavit,
und vetheiffen, daf er uns will ut ad istum modum oremus, promisit-
Amen, Amen, das heift: Ja, Ja, que se nos exauditurum esse. Amen,
' gefdhehen. Amen, id quod significat: Certe, certe,
4 o haec debent ita evenire.

& :
aframent der heiligen Taufe, 2 Quo pacto paedagogi

i ge ein Hausdbater feinem suos pueros sacramentum baptismi
simplicissime docere debeant,

Primum.

Quid est baptismus? Responsio: 12
t al[ein_ fdhlecht® Waffer, 25 Baptismus non est simpliciter aqua,
Waffer, in Gottes Gebot sed quae sit divino mandato inclusa et
Gottes Wort perbunden. verbo Dei comprehensa.

“foldy Wort Gottes? Quod est igitur tale verbum Dei? 3

itwort. - Responsio:

Lhriftus fpridgt Matthdi 80 Ubi Dominus noster Jesus Christus 4
iin in alle Welt, lehret dicit Matthaei ultimo: ‘Euntes docete

fie im Ylamen des omnes gentes baptizantes eos in nomine

und des heiligen  patris et filii et spiritus sancti.’

werm. 85 . Secundum.

et die Taufe? Quid praestat aut confert baptismus? 5
wort. , Responsio: 6
ung der Sunbden er=  Operatur condonationem peccatorum,
Qeufel und glh" die  liberat a morte, a diabolo et donat aeter- M 362

15 Bat>afy 16 verheifden® Hont

one Cono 2/3 summatim] in summa Conc (A) 3 qui bis est]
. exitum + nobis Conc 12 Quid bis Responsio] Quae est hujus
e 13 Ut],,Amen** significat idem quod ,,certe*, ut scilicet
tri Cono 14/5 atque + ab eo Conc 16 istum] hunc Conc
18/9 quod bis evenire] est vere, certe haec ita fient. Conc
Sacramentum baptismi, quomodo de eo pater familias suam

cissime docere debeat. Conc 26/7 quae bis comprehensa] est aqua
ato comprehensa et verbo Dei obsignata. Conc 28 jgitur tale] illud Conc
1em] remissionem Conc (A) 39 morte | et Conc (A)

3) Der Wiirnberger Katecismusdrud von 1558 filgt vor 2Amen*
"ift das Reidy und die Kraft und die Kerrligleit in Ewigleit”. ) blofes,
WMatth. 28, 19; vgl. unten 691s—s0-  °) verheifen
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ewigen Seligleit allen, die es glduben, wie
die Wort und Derheifjung Gottes lauten.

Weld find fold) Wott und Derheifung Got-
tes? AUntwort,

Da unfer Berre Chriftus fpridt Narci am
fefiten?: ,Wer da ' aldubet und getauft wird,
der wird felia. Wer aber nidyt gldubet, der
witd verdammpt.”

Sum dritten. 10

Wie fann Waffer folde grofe Ding tun?
AUntwort.

Waffer tut's freilidy* nidt, fondern das
Wort Gottes, fo mit nnd bei dem Waffer ift,
und der Glanbe, fo folchem Wort Gottes 15
im Waffer trauet; denn ohn Gottes Wort ift
das Waffer {dylecht? Waffer und feine Taufe,
aber mit dem MWort Bottes ift’s eine Taufe,
das ift ein gnadenreidy Waffer des ELebens
und ein , Bad der neuen Geburt im heiligen 20
Geift”, wie S. Paulus faget ju Tito am
oritten Hapitelf: ,Durdy das Bad der
IDiederaepurt und Erneuerunge des heiligen
Geifts, welden er ausaoffen Rat iiber uns
reichlidy durch Jefum Chrift, unfern Heiland, 25
auf daf wir durch deffelben BGnade geredyt-
fertiget @rben feien des ewigen Lebens nady
ber Hoffnung; das ift gewiflich wahr”.

Sum vierden.

Was bedeut denn fold) Waffertdufen?
Antwort.

&s bedeirt, daf der alte Adam in uns durdy
tdalidie Reu und Bufe foll erfauft werden
und fterben mit allen Sunden und béfen
€iiften, und wiederumb tdglidy eraustom 85
men und auferftehen ein neuer Nlenfd), der
in Geredtiafeit und Reinigleit fiile Sott
ewiglidy lebe. ,

30

Kleiner Kalechismus,

nam beatitudinem omnibus, qui credunt
hoc, quod verba et promissiones divinae
pollicentur.

Quae sunt illa verba et promissiones di-
vinae? Responsio:

Ubi Dominus noster Jesus Christus
dicit Marci ultimo: ‘Qui crediderit et
baptizatus fuerit, salvus erit. Qui vero
non crediderit, condemnabitur.’

Tertium.

Qui potest aqua tam magnas res effi-
cere? Responsio:

Aqua procul dubio non efficit, sed ver-
bum Dei juxta aquam et una cum aqua
et fides, quae tali verbo Dei in aqua cre-
dit. Quia aqua sine verbo Dei est simpli-
citer aqua et non baptismus, sed si ver-
bum Dei adjicitur, est baptismus, hoc
est salutaris aqua vitae et ‘lavacrum
regenerationis in spiritu sancto’, sicut
Paulus ait ad Titum I1I.: ‘Sed secundum
suam misericordiam salvos nos fecit per
lavacrum regenerationis ac renovationis
spiritus sancti, quem effudit in nos opu-
lente per Jesum Christum, servatorem
nostrum, ut justificati illius gratia haere-
des efficeremur juxta spem vitae aeter-
nae, indubitatus sermo.’

Quartum.

Quid significat autem ista in aquam im-
mersio? Responsio:

Significat, quod vetus Adam debet sub-
inde per mortificationem ac poeniten-
tiam in nobis submergi et extingul cum
omnibus peccatis et malis concupiscen-
tiis atque rursus quotidie emergere ac
resurgere novis homo, qui in sanctitate
et justitia coram Deo vivat in aeternum.

2 Wort und > H*
Hont je ift H* 34 béfen > 5*

{ omnibus 4 et singulis Conc
bis una] quod in et gonc (A)
Cono
Conc (A) 21 Sed > Conc

25 servatorem] salvatorem Conc (A)
est Cone (Fidelis sermo est A)
sdhuc in nobis est Cone (A)
tingui + debeat una Conc
(justos et purus A)

26/7 gerechtfertiget] geredyt und &* Kont

13 procul dubio] certe tantas res Conc
aqua -+ est Conc (A)
17/8 si bis adjicitur] addito verbo Dei Conc
22 nos salvos Conc

28 indubitatus sermo] Fidelis hic sermo
30 autem gignificat Conc
33 per + quotidianam Conc (quotidiana A)
37[8 sanctitate et justitia] justitia et puritate Conc

28 ift] ift je E—&

13 juxta
15 tali> Conc 17 non -+ est

19 aqua -+ gratiae et
2¢/5 opulenter Conc

32 debet] qui
34 exs

1) Mark. 16, 16; val. unten 691 33

%) gewifs

3) blofies Y) Tit. 3, 5—8; die

beiden Anderungen (,geredht und* fomwie ,ift ie“) feit 1536 {ind eine AUnaleidiung an den

Text der Bibeliiberfeung.
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Die Taufe. — Die Beichte. 017

o ftehet das gefdiricben? Antwort. Ubi hoe scriptum est? Responsio:

Santt Paul jun Rémern am fedhften? Sanctus Paulus ad Ro. VI. dicit:
fpeicgt: ,Wir find fampt Chrifto durdy die  ‘Sepulti igitur sumus una cum Christo
&n begraben im Qode, daf, gleihwie per baptismum in mortem, ut, quemad-
Ehriftus ift von den TCoten aufermedt durd) 5 modum excitatus est Christus ex mor-
die Berrligleit des Daters, alfo follen wir tuis per gloriam patris, ita et nos in
audy in eim neuen Eeben wanbdeln.” novitate vitae ambulemus.’

Wie man die Einfdltigen

foll Iehren beidgten?. v chyxi | De confessione.
Das ift die Beidht? 2Untwort. 10 Quid sit confessio:
Die Beidt begreift jwei Stiid in fid). Confessio duo complectitur, alterum

Eins, daf man die Sunde befenne, das ut confiteamur peccata, alterum ut ab-

ander, daf man die 2Ubfolutio oder Ders solutionem seu rcmiss:oncn} peccatorum

gebung pom Beidytiger empfahe als von  ab eo, cui confitemur, accipiamus tam-

Gott ﬁa[bs und ja nidyt dran jweifel, fons 15 quam ab ipso Deo et non dubitemus,

dern fefte aldube, die Sunde feien dadurd)y sed firma fide credamus nobis vere re-

vetgeben fiic Gott im Eimmel. mis]s_a esse nostra peccata coram Deo in
coelis.

eldie Sunde foll man denn beidten? Quae igitur peccata sunt recitanda?

Sur @Gott {oll man aller Sunden fid)20 Coram Deo-fateri debes te omnium
{quld geben, aud) die wir nidyt erfennen, peccatorum reum esse, etiam eorum,
wie wir im Daterunfer tun. quae nescis. Talis confessio est in ora-
tione Dominica.

Aber fur dem Beidtiger follen wir allein Sed coram fratre, cui confitemur, ea

die Sunden befennen, die wir wiffen und 25 tantum peccata recitanda sunt, quae

figlen im Eeren. scimus quaeque conscientiam nostram
premunt.

Weldye {ind die? Quae sunt ea peccata?

Da f{iehe Deinen Stand an nad) den Hic diligenter considera vitae genus,
jehen @eboten, ob Du Dater, Nutter, Sokn, %0 in quo es, et confer cum eo decem prae-
Todyter, Herr, Sraun?, I{nedst feieft, ob Du  cepta, an iis respondeat vita tua, an
ungehotrfam, untren, unfleifia, jomia, uns  pater, mater, filivs, filia, dominus, ser-
35%115‘, heifig® geweft feieft, ob Dujemand vus, mater familias, ancilla, praeceptors®,
feide getan haft mit Worten ober Werlen, an discipulus sis,

) num etiam alicubi
ob du geftoflen, verfiumet, vermahtloft, 35 inobediens fueris, num mala fide nego-
Sdyaden getan RQaft.

tium tuum egeris, num sis indiligens,
iracundus, libidinosus, petulans, invidus
et an quem laeseris dicto aut facto, an
furtum commiseris, an damnum alterius

4 im Tode] in den Tod H* Kont 8 biz 8. 519, 35 > in den Tafeldrucken und A B
10> & Hont 21 [dQildig B* Hont

32/3 3ornig bis beifig > D* Hon? 34 und
36 habft §* .

1) R8m. 6,4: die Anderung (,in den Tod*) feit 1540 ift eine Ungleihung an den Tert der
Bibeliiberfesung. *) Dagl. unten 725 Anm. ¢. bamit erfebte iutbce!i lsg:al den Hbidl;nitt:
Eine furje weiLG 3u beichten fiir die Einfdltiaen dem Priefler (WA XXX I 3435—345),
et nuc in B (Rinter dem Taufbiilein) und [ateini{dy in B (hinter dem Saframent det
Canfe) ftand. Obiger lateinifher Tert nady Maj.! (IMagdebura [1531]); da Cono eine
neue fc[bft&nblge Dberfetiung des Stiides bietet, eriibriat fidy die Nlitteilung von Das
rianten. — &u diefer Beidhtanweifuna vgl. aud) Luthers , Sendfgreiben an die ju Franks

tt* (1532) (WA XXX I 565—571), wo er fie verteidiat. Suther hatte die Beidte

befonbere fiir diejenigen beftimmt, die das Abendmakl empfangen wollen (ebd. 566f.).
2 Berrin 4 fredh §) teitfiid;tig ®) Aus der Beftimmung von Maj.! als

- Schulbudy erflart fid) die Einfilgung von praeceptor, discipulus, studia (gegen den

originalen futhertert) durd) den Nberfeger BGeorg Major.
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Sieber!, ftelle mir eine furje Weife 3u
beichten! 2AUntwort.

So follt Du jum Beidtiger fpredyen:

irdiger, lieber Herr?, id bitte Eudy,
wollet meine Beichte horen und mic die
Dergebung fprechen umb Gottes willen.” i
, Sage an!“

3 armer Sunder befenne midy filr
Bott aller Sunden f[duidig; infonderheit
befenne idy fiie Euch, dafich einKnedyt, Maad
etc. bin; aber idy Oiene [eider untreulid) 15
meinem Heren; denn da und da hab id
nidyt getan, was fie midy hieen, hab fie ers
surnet und 3u flucdhen beweat, hab verfaumet
und Sdaden laffen gefdiehen. Bin audy
in Worten und Werfen {dhampar® geweft, 20
hab mit meinesgleidien ' gejiitnet, mider
meine Srauent gemurret und gefludyt etc.
Das alles ift mir Teid und bitte umb Gnade;
id) will midy beffern.”

25

30

Ein Herr oder Sraue! fage aljo:

Snfonderheit befenne i fur Eudy, daf
iy mein Kind und ®efind, Weib nidyt treu=
lid) ge3ogen hab ju Gottes Ehren. Idy hab 35
aeflucht, béfe Ezempel mit unjiidtigen Wor=
fen und Werken gegeben, meinem ladybat
Schaden getan, ubel nadhgeredt, ju teutr
perfauft, falfge und nidt ganze War age-
aeben.” Und was er mehr wider die Gebot 40
®Gottes und feinen Stand getan etc.

45
Wenn aber jemand fich nicdht befindet bes
{dhweret mit folder oder arofern Sunden,
der foll nidht forgen oder weiter Sunde
fiidyen nodh ertichten und damit eine Nlarter®

aus der Beidyt madyen, fondern erzdble eine 50
oder 3wo, die Du weifeft. 2Alfo: ,In=

Kleiner Katechismus.

per negligentiam non caveris aut alia
quapiam ratione alteri incommodaveris.

Quaeso te, indica mihi brevem formam
confessionis.

Sic igitur alloqueris eum, cui confite-
beris:

‘Venerabilis domine, ego vos oro, ut
velitis confessionem meam audire et
remissionem peccatorum meorum mihi
annuntiare.’

‘Recital’

‘Ego miser peccator confiteor me
coram Deo omnium peccatorum reum
esse, praecipue autem coram vobis con-
fiteor me esse discipulum, servum, an-
cillam, sed minus diligenter meum offi-
cium facere. Neque enim ubique heri aut
praeceptoris mei jussis parui, sed offendi
saepius eum mea negligentia et impuli
eum, ut male mihi precaretur, quod non
diligentius rem suam vel studia mea
curaverim. Confiteor etiam lasciviam,
quam in dictis et factis saepius prodidi,
saepius cum aequali meo rixatus sum,
saepius contra herum aut praeceptorem
meum murmuravi, saepius ei male pre-
catus sum et cetera. Poenitet autem
horum et oro veniam ac remissionem
peccatorum et promitto me sanctius post
victurum.’

Praeceptor, herus vel mater familias

sic dicat:

‘Praecipue autem coram vobis confi-
teor, quod liberos, familiam, discipulos
meos non diligenter instituerim ad cul-
tum et laudem Dei, quod saepius male
precari meis soleam et malo exemplo
esse impudicis sermonibus ac lascivis
moribus, quod saepius vicinum meum
injuria affeci, quod saepe male de eo lo-
cutus sum, quod carius ei vendidi mer-
cem mieam aut corrupta vel non integra
merce eum decepi.’ Huec similia affer,
quae in tuo vitae genere contra decem
praecepta admisisti. _

Quod si quis talibus aut majoribus
peccatis non sentit conscientiam' suam
gravari, ille non debet sollicitus esse de
quaerendis aut fingendis pluribus pecca-
tis, ne ex confessione crucem sibi faci-
at, sed unum aut alterum peccatum sibi

38 getan + und Konf

1) Ritte

?) Bu der Unrede pval, WA
%) Rerrin ) :

XXX HI 570 35—571 15 %) {damlos

5) Suther denMt hier an die Fatholi{he Beicqte; val. oben 330 yff-.
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fonderheit befenne id), daf id) einmal ges  notum recitet ad hunc modum: ‘Peculia-
fluchyt, ttem einmal unhiibjd)! ' mit Worten  riter autem confiteor me alicui precatum W 375
aeweft, einmal dies XT. verfdumet habe" etc.  esse vel impudice locutum, fuisse negli-

nd laffe es anug fein. gentem’ etc.

Weifeft Du aber gar feine (dod) nidyt 3 Quod si prorsus nullum peccatum te 25
woQRl follt’ miialid) [ein’, fo fage audy feine  admisisse sentis (id quod impossibile
infonderheit, fondern nimm die Deraebung est), nullum recitabis, sed petes remis-
an{-bie gemeine Beidht?, fo Du fiir Gott sionem peccatorum dicta generali con-
tuft geaen dem Beidﬁiger. fessione, qua coram ministro aut {ratre

10 Deo confiteris.

Minister vel frater, gui audit confi- 26
tentem, dicat:

Darauf foll der Beidhtiger fagen:

»®ott fei Dir gnidig und ftarfe Deinen ‘Deus misereatur tui et ignoscat tibi
Glauben, AUMEL. ac confirmet filem tuam, Amen.’
h Spridy: 15 Quaerat etiam ex confitente: 27
®lGubft Du aud), daf meine Deracbung ‘Credisne hanc meam remissionem,
®Gottes Dergebung fei?” qua tibi remitto peccata, esse non meam,
sed Dei remissionem?’
Respondeat confitens: 28
nda, lieber Rerr.” 20 ‘Venerabilis domine, credo.
Darauf {preche er: Addat minister:

»Die Du gfaubeg fo gefdhehe Dir®. Und ‘Fiat tibi secundum fidem tuam et ego
a aus dem Befe { unfers HERRU Jefu ex mandato Domini nostri Jesu Christi
rifti vergebe Dir Deine Sunde im Lamen  remitto tibi peccata tua in nomine patris
des Daters und des Sohns und des heiligen 25 et filii et spiritus sancti, Amen.
Geifts, Amen.
eh’e hin im Sriede"d, Abi in pace!’

Ieldye aber grofe Bejdhmerung des Ge- Si qui autem sunt, qui gravioribus 29
wiffens Raben oder betriibt und anaefodyten  peccatis anguntur aut tristitiae spiritu
{ind, die wird ein Beidhtvater wohl wiffen 30 tentantur, eos minister vel frater pluri-
mit mehr Spriiden 3u trdften und jum  bus sententiis sacrarum literarum conso-
Glauben reijen. Das foll allein ein ge- labitur et eriget, ut apprehendant fide
m_.el_ne' Weife der Beidyt fein fur die €in= remissionem peccatorum. Nos genera-
faltigen. ‘ lem tantum formam confitendi pro rudi-

85 bus instituere voluimus.

Das Satrament des Altars, Quo pacto paedagogi suos pueros M 3ss
wie ein Dausdvater dafjelbige feinem Be- sacramentum altaris simplicissime

finbe einfaltiglid) furhalten joll. docere debeant.
Was ift das Saframent des AUltars? Quid est sacramentum altaris? 1
Antwort. : 40 Responsio: 2
Es ift der wahre feib und Blut unfers Sacramentum altaris est verum corpus

Bertn Jefu Chrifti, unter dem Brot und et verus sanguis Domini nostri Jesu

4 Und] Alfo E*Kont 5 feine + (weldys H*Kont 5 Sorid] Weiter H¥Kon?
20 Antwort: ,3a, lieber Kerr.“ Kont (weldgs § 15 Sprid)] 3]

36/8 Quo bis debeant] Sacramentum altaris, quomodo pater familias simplicissime
suam familiam de eo docere debeat. Conc

1) riid{idbtslos 3) Bur offenen Sduld pgl. oben 439 Anm, 3. 3) Matth, 8,13.
Y }l‘(ar!. 5, 34; £ul. ?, 50; 8, 8. §) gemdhnliche ) :
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